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APRESENTACAO

Presentation

Este nimero da Revista Letras estd com um atraso aproximado
de quatro meses, os quatro meses da greve que atingiram as universidades
federais entre maio e setembro neste ano de 2012. A greve tinha a pauta
salarial, mas também visava a um novo plano de carreira e, principalmente
no caso das novas IFES, reivindicava melhores condicoes de trabalho. Ne-
nhum desses pontos foi contemplado pelo governo.

Historicamente, a midia costuma tomar como centro da greve a
paralisagao das atividades didaticas, em particular as de graduacdo. Ora,
todos nds seriamos regiamente bem pagos se as nossas atividades nas IFES
se restringissem as nossas horas dentro da sala de aula. Este é sem davida
o ponto mais visivel de nossa atividade, mas estd muito longe de ser o tinico
afetado por uma greve. Todas as atividades universitdrias ficam prejudicadas,
mesmo as invisiveis para a midia e para a opinido publica em geral, como é
o caso das atividades ligadas a pesquisa e a publicagao de seus resultados.

Chegamos assim as revistas académicas. Os nossos planos depar-
tamentais nao contemplam as horas que gastamos emitindo pareceres para
as mais diversas revistas das quais tomamos parte como pareceristas. Os
nossos Lattes mal tém lugar para registrarmos essa atividade, que raramente
conta pontos ou horas inclusive para as nossas famigeradas progressoes
funcionais. Contudo, ela é o nticleo de toda a maquinaria de publicizacao de
nossos trabalhos. Reconhecendo isso, fizemos o possivel para nao atolar os
colegas durante a greve com pedidos de parecer. Mas nao foi possivel nao
fazé-lo apds a greve. Queremos por isso agradecer efusivamente a todos os
pareceristas que trabalharam em ritmo acelerado para que este niimero 85
da Revista Letras pudesse vir a luz, mesmo que com algum atraso.

Por outro lado, a Revista Letras passou a ser A2 na ultima avaliagdo
da Capes, sem diivida em funcdo da exceléncia dos artigos que publica, mas
também, e principalmente, em funcao do seu compromisso com a periodi-
cidade. Igualmente em fungdo da periodicidade a Revista Letras ganhou
uma pequena ajuda do CNPq (processo no. 402523/2011-3) para custear 0os
dois ntimeros de 2012. A ajuda financeira ndo é suficiente, mas essa nao
pode ser uma razao para abandonar o compromisso com relagdo também ao
segundo niimero de 2012. Novamente, gracas ao empenho do Programa de
Pds-Graduacao em Letras da UFPR (formatando um projeto junto a Funda-



¢do Araucaria), dos editores e dos pareceristas, esta garantida a publicacdo
eletronica das duas revistas ainda a tempo de entrarem para o Coleta Capes
dos Cursos de Pés-graduagao que abrigam autores e pareceristas.

A Revista Letras tem o prazer de apresentar ao leitor dois textos na
area de estudos linguisticos, um sobre a construgdo da autoria na reescrita
de textos e um segundo sobre a autonomia nas praticas colaborativas em
teletandem. Na area de estudos literdrios, sdo quatro os textos, versando
sobre diferentes autores: o primeiro discute a obra de Manoel de Barros,
o segundo fala sobre Agualusa, o terceiro se debruga sobre a escritura de
Maurice Blanchot e o Gltimo apresenta uma analise de uma pega inédita de
Julia Lopes de Almeida. Finalmente, a Revista Letras contempla seus leitores
com um dossié na 4rea da tradugdo, intitulado ‘“Abordagens Multidiscipli-
nares da Tradugdo”, organizado por Mauricio Mendonga Cardozo e Maria
Clara Castelldes de Oliveira. Trata-se de um conjunto de oito textos versando
sobre os problemas contemporaneos da traducao, discutidos pelos maiores
nomes da area da traducdo no Brasil, que integram o grupo de abordagens
multidisciplinares da traducao.

Nés temos certeza de que vocé, leitor, vai se deliciar! Boa leitura!

Maria Cristina Figueiredo Silva
Marcelo Paiva
Maximiliano Guimaraes
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Intérprete, eu serei
247% Interpreter, I will be
Marcia Atalla Pietroluongo



